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ALFOLD

SZEPIRODALMI,

Felel6s szerkeszts:

IHODALiJVII ERKOLCS ES IZLES.
Arad,'februar 20.

Szédiletes még elgondolni is, hogy Ho-
mérosztdl kezdve a vilagirodalom milyen Kku-
l6nb6z6  valtozasokon ment keresztil. Homé-
rosznak ,,Margitesz* cim{ gunyoros versétol
kezdve az irodalom csak pislogd mécs volt a
fenséges klasszikus korszakig: amikor az iro-
dalom rohamléptben haladt el6re, vallést, er-
kolcsot, Izlést és miivészetet teremtd erdvel.

Minden nemzet irodalma legels6 sorban a
vallas terjesztésére szolgait. igy volt ez na-
lunk magyaroknal is. A halotti beszéd az els6
irodalmi termék, a mely a hit-korab6l maradt
reank. Ezutdn szé&zadokat szokik az irodalmi
kronika. Es e szazadokbdl alig maradt reank
valami irodalmi termék. Egészen a vallas és
nemzetiségi kiizdelmek koraig nehany legenda
emlékezik meg a magyar hési dicséségrdl.
Ezt az irodalmi korszakot aztan berekeszti
Matyas kirdly haldlara irt emlékdal.

Kovetkezik aztdn a vallasi és nemzeti-
ségi kuzdelmek kora, amikor a magyar irodal-
mat megteremt§ Ottér6k - Tinddi, Illosvali,
Balassa, Pazmany, Zrinyiés Gyongyosi bizony-
sagot tesznek arr6l, hogy a magyar mégse
annyira' barbar csikds nemzet; mert a hoé-
sies kardforgatas mellett az irashoz is ért, hogy
azzal megmentse nemzeti nyelvét, mely majd-
nem veszendében volt.

Ezutdn . kovetkezik a magyar irodalom
klasszikus kora, Bessenyei, Csokonai, Kisfalu€i
Sandor, Kazincy, Berzsenyi, Kolcsey, km meg-
torik a szabad akarat békly6it s feimeu hir-
detik, hogy a magyar nemcsak volt, de lesz. is.

.Sikereket.

MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI KEPES FOLYOIRAT.
HON1SCH L.

ISTVAN.

Ebben az irdnyban munkéalkodnak aztan
Kisfaludy Karoly, Vorosmarty, Bajza, Josika,
Ebtvos, kik irésaikkal az Altalanos virdgzas
koraba lépnek.

A magyar irodalomnak altalanos viragzas
korszaka vérben sziiletett. Tompa, Arany és
-Jokai mellett Pet6fi az, ki érzi, tudja, hogy
ketté torik a szdzados rabbilincs, felszabadul
a korszellem hatasa alatt a leigazott magyar
nemzeti irodalom.

Es ez meg is tortént. De a nemzet leg-
nagyobb dalnokédnak nem engedte meg a vég-
zet, hogy kés6bb a szabadsdg vérébe fojtott
magyar nemzeti irodalom Ujjasziletését meg-
érje.

Nem is nagy Orome tellett volna benne, ha
latja, hogy milyen maés irdnyban fejlédik a di-
csOseégben szlletett sajtoszabadsag csemetéje.

Hiszen a magyar irodalmat. - a hit ko-
ratdl kezdve — mindég a magyaros érzelem,
a honfili szereti tette nemzeti jelleglivé. Pe-
t6fi Sandorig minden magyar ir6 és poéta
irdsaiban magyaros eredetiség volt. — Amit
a mai iréknal ugyan hiadba keresiink. A jelen-
kor irodalma csak utanozni tud, hol francia,
angol, német, hol pedig spanyol mederben
halad. Olyan irodalmi hajszat még nem latott
a vildg, mint a milyet manapsdg a magyar
irok (Gznek.

A mult irodalmanak meg volt a nemzeti
alapon fekv§ erkdlcse. A mainak még az sin-
csen meg. Hiszen még a magyar miniszterel-
nok is a magyar ,Nemzeti Szinhazat* akkor
dicséri meg, ha az egy kilfoldi darabbal arat
Vagy tud-e magyar ir6 arra szert



tenni, hogy egy sikerilt alkotasaval a maga-
sabb korok figyelmét felkeltse . . . Dehogy,
hiszen meg a nnpisajt> tarcacikkeit is csak
akkor olvassék, ha az francia, vagy mas nem-
zetbeli irotol ered. Pedig alig van nemzet, a
melynek annyi tollforgiUdja lenne, mint a
mennyi M -gvarorszagon. ti magat irénak tarté
ember.

Evtizedek Ota posvanyban van a magyar
irodalom. Itt-ott kimagasld, tehetségeknek nincs
meg az erkdlcsi batorsdguk arra, hogy ma-
gyaros dolgokkal lépjenek el6. Manapsag a
helytelen  kozfelfogas értelmében igazi ir6
szdmba csak tiz megy, aki egyuttal hirlapird
is. Pedig az mar elismert és bebizonyitott
tény, hogy hirlapiré csak nagyon ritka eset-
ben ird is.

A magyar ir-dalom visszafejlédésének ta-
l&n ti rohamosan kifejlett hirlapirodalom az
oka. Mert egy szarnyat probalgatd tehetség,
a mint tisztdban van a helyesirassal, azonnal
szerem- -ét probai egyik, vagy masik Gjsagnal.
Ha vt is tehetsége a verseléshez, vagy a
szép proza irdshoz — kizokken az ihletsugalta
nemesebb alkotdsokhoz vezet6 Gtrol — és be-
feneklik a lazas napimnnka kozepes, mond-
hatni még a kozépen aiuii riport Kkronikésai
kozé. Es mégis aztan az. ilyen gomba modra ter-
mé riport kronikasok  a kik verejtékkel ragnak
ki a tollszarbdl egy-egy vezércikket, vagy két-
harom évben egy tarcanak val6 szornyszulottet
toljak fel magukat irdnak.

Persze, hogy aztan az ilyen nem
hanem két tucat kaliber(
generaciobdl egy sem emelkedik ki arra a
magaslatra, a melyen azok voltak, a kik hir-
lapiroi poffeszkedés nélkil megteremtették Is-
tenadta tehetségikkel a magyar irodalom
klasszikus és az altalanos haladas korét.

Hova lett a magyar irodalmi erkdlcs és
illes. a mely Belassak, Kisfaludiak, Voros-
u latyak, Pet6fiek és Aranyék korszakaban
volt | . . . — Biz az kétyuba jutott, befenek-
lett annyira, hogy se Kiss Jozsef, de még
Herceg Ferenc se tudja kisegiteni onnét. Azért
nem: mert ha az ilyen irék olyat mernek irni,
cmi a koponyeg forgatdshoz szokott és Gssze-
‘m"f-tcseket hajhasz6 kritikusoknak nem tet-

IS egy.
nagyképuskodé iro

50

szik — a tekintély és vagyon piedesztalon allé
mecénas utddok miatt — kigyot, békat Kiabal-
nak Ggy az iréra, mint annak mivére egy-
arant. A mint az Herceg Ferenccel is megtor-
tént ..Ocskay brigadéros“-a miatt.

Hogyha a f6varosi irodalmat és a poétai
tehetségeket annyira rabul ejtette a kozmo-
politasag szelleme, — akkor egy cseppet se
lehet azon csodalkozni, hogy a vidék irodalma
hasonlé mederben halad.

Hiszen boldogult Bartdk Lajos
vidékben reménykedett, hogy megszuli majd
a titdnokat, akik romlatlan izléssel és tiszta
irodalmi  erkolcscsel diadalmasan ront inak
majd a Metropolisra, hogy ellizzék onnét az
izléstelen, romlott irodalmat és az altala ne-
velt és becézgetett trdgar mdvészetet: mert
6k a Metropolis nehany nagyjai méar képeié-
nek a dogvészes szazfejii sarkanyok ellen
kizdeni.

F4jdalom, hogy a Metropolis nehany nagy-

pedig a

jai reményikben csalatkoztak. Hiszen a vi-
déknek éppen Ugy meg vannak a mérges
fogl séarkanyai, kiknek dogvészes lehelete el-

pusztitja, megsemmisiti még azt is, a mi a ma-
gyar irodalmi erkodlcs és izlés csirdja lehetne.

Honiseh L». Istvan.

HEINE.

1
Midta téled tavol estein.
A nevetést is elfeledtem !
Hullott az éle. sokat magam faragtam.
Kacagni rajtuk magam sem kacagtam.

Midta olyan mély a gyaszom.

A sirast hasztalan prébalom.

A bu. a baj. megtépik a szivem

S nem lat zokogni, senki, senki sem . . .

1.
Masként nem is lehetne tan !
Meg van mérgezve mindenik dalom !
Meérget leheltél életembe
En édes angyalom.

Masként hogy is 1-hetne mar!

Meg van mérgezve mindenik dalom !
Ezer kigyét hordok szivemben

I-Is téged, angyalom.
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1.
Oly hidejx. dermeszt6, néma volt az éjjel .
Bolyongtam az erddn, busan, sz/rtr-széjjel.
Meélységes «almukbol folraztam a laka
Sz6ni »rim intettek fejukkel az agak . . .

V.

Alm ‘inba sir am. Megjelentél.
A sirba tettek kedvesem . . .
Folébredék s az ég6 konnyek
Tovébb peregtek csend»* en.

Almomba sirtam. Megjelentél

S elhagytal nj.a. kedv-*<*m . .
Folébredék és konnyem hullott.
Csak hullott, fajon, csendesen.

Almomba sirtam. Megjelentél.
Es h( maradtadl kedvesem . . .
Folébredék és sirva-sirtam.
Zokogtam, jaj. keservesen . . .

Biré Arthur.

KRONIKA i.
ZSINDELYRE ESZREVETELEI.

Ellesett parbeszédekbdl,

Vilagot felforgatdé események vannak kiiszébon.
Egyik ember azt kérdi a masiktol, hogy lesz-e ha-
bora? A tanimroél nem is tételeztem fel azt,
hogy annyira érdekl6dik az eurdpai koncert irant.
Engem mar az igen keveset érdekel, hogy mit csi-
nalnak Macedoniaban. Az mar inkabb felcsigazna
menyasszonysagomat félt§ érzelmeimet, ha tényleg
mozgoésitanak a magyarorszagi armadiakat. Sajgo
szivvel gondolok arra az esetre, ha vdélegényemet,
az onkéntest is Macedonia fele iranyitana a moz-
gOsitasi parancs. l)e én rendesen abban szoktam
hinni, ami jobbnak latszik. Es igy aztan reményiem
is, hogyha fels6bb parancsra mozgoésitanak is né-
hany armadiat : az mégis anyakeldén fog maradni,
amelyikhez az o6m féltett dnkéntesem tartozik.

Végtelen gydnyodr az nekem, hogy most
latlanul. teljes szabadsaggal bdngészhetem az
gokat. Sajndlom az Oreg Eehérvary bacsit,
megsebeslilt a parbajban. De nem is értem,
miért nem megy mar nyugalomba az agg és meg-
rokkant politikus generalis. Mit keres mar 06 az
ifji Magyarorszagnak még ifjabb titanai kozott. Azért
is szivesen venném, ha a copfos, osztrdk katonai is-
kolanak e mindenkor keményfeji gladiatora lelépne
a porondrol: mert akkor talan egy olyan jonne az

kor-
Qjsa-
hogy
hogy

6 helyére, akir6l ifjabb véreink, a tejfelesszaju ©n-
kéntesek -- az enyém Kkivételt képez — is jo pél-
dat vehetnének. Mert bizony nagyon elfajult a hi-

Aradi vasarkép

res magyar vér; mikor még a Denlseh lendcske féle
Ujdonsiilt onkénteskék is minden aron germani-
zalni akarnak. Az egész, német nyelv(i bali meghivoi
féle onkéntesi hecchél azt veszem ki. hogy a ger-
manizacié merényletet elkdveté megtévelyedett fiatal
véreink anndl biztosabban reményik majd a tiszti-
vizsga sikeres eredményét. Pedig hat nagyon csalat-
koznak. mert a két szék kdzd' fognak pottyanni. Az
osztrak csalafinta és kétszin armanyos e-/.elleninek
még akkor sem szaluul hinni, ha az mézes madza-
got nyudjt a magyarnak, l'iatal leany létemre annyi
itél6 képességem mégis van az osztrak joakaratrol,
hogy abban még akkor se higyjiink. ha az béar eget-
foldet iger: mert cégeredményben mégis mi lesziink a
megcsalatottak, I'gy latszik a toérténelmi tényrdl
azok feledkeznek meg legjobban, akik csak tegnap
raztak le magukrol az iskola porat.

A draga anyuskam az akarta, hogy menjek el
az onkéntes balra, de 6m bizony nem megyek el.
mert sértve érzem magamat az altal, hogy német
meghivoit kaptam. Pedig ez lett volna az els6é bal. a
melyen én is részt veszek. En azt hiszem, hogy az
aradi leanyokban van annyi magyar hoideanyi 6nér-
zet, hogy nem mennek el olyan mulatsagra, a mely-
nek rendez6sége magyar foldon — nem respektalja
a magyar nyelvet.

Hogyha a n8emancipacié annyira kifejhidne.
hogy mi a gyengébb nem is a parlamentbe juthat-
nunk: akkor Boros -Jusztin a legkozelebbi képvisel§
valasztdson minden bizonynyal bejutna a magyar
parlamentbe. Hogy Boros .Jusztin mennyire van pre-
destinalva a honanyai hivatasra, azt fényesen tapasz-
taltuk abbol a beszédb6l, mit Csak I'irjék remijei
atadasi Unnepségén mondott a kitlintetett lelkipasz-
torhoz. Igazan megérdemlén dicséretet érdemel | r-
ban Ivantlé mindenki irant val6, gyengéd figyelnie



miatt . . . > megis volt hatva a koézszeretetben all"
.atya. mert szemeiben koénnyek csillogtak c ritka
fényes Unnepség alatt . . . Mikor tereterelve az iin-
>ségi afelé me tink: valaki ti hatunk nie-
gett megjegyezte. Imgy az Unnepségen egy izraelita
rygevett részt. Pedig hat a kitlintetett szentaty;
pasztalat djuk — egyenl6en szereti a
Intsorsos felebaratait is.
Hogvha Maion.* \ incenzot. » tompora mentumos
vérit Kkitiné olasz vivomestert altalansan

nem ne-
iek veszedelmes Ca—anova-nak — h< gy is
ivjak. ezt a korzon hallottam — akkor én addig

-.kaitnam a tmttimat és az anyuskama». amig azok
egyeznének ; >gy én is vivni tanuljak
netol i . igen veszede es; gyekre,

ok im"--j'00- .-J"rd4é-nytehn vagy k

, ijofi'm ' Gv; se
-a  miivel!
sz vivas mlivészetére a gyeng..... bb

n et, azt fényesen beigazolta Krémernek a kis-

vi'mya Elza, az aranyos kicsike olyan faradhatlan
zsiv; tezelte a vitért. gy b nulato lgazan
iimndom szinte vagyakoztam arra a dics6ségre.

Imgy én is meginuta—ani. mennyire tudnam a vi-
térrel sorra a porba vetni azokat a gyava férfiakat,
akik annyira irtéznak a nem pénzes melléklettel di-
szin-tt himen rézsalanctol.
gyar tarsadalom, hogy
Hamsea Agosl n nem ,i thatott a plspdki székbe,
yire meggyo-
k. 1 zetr 60— megdontStlen vezére Mangra Vazul a
yvaradi vikarius, az lathat6 arrol, hagy a piispok-
I sztasnél az tortént. amit 6 diktalt. Hidbavalo volt
magyar holgyek a mmeli "ham. hogy a szebb Illam-
*» 1 legyen aradi puspok . . . Mangra a ki pe-
a mint hifiik, igen nagy holgy!isztel6 — mégse
telje-(itette 3 magyar holgyek ohajat.
Hogy Papp Ignac mit a plspok. <z egy olyan
ata M< ngra kezének, amit arcitésnek is Ié-
ét nevezni. Ujabban a nagyvéradi vikarius ur
‘m . gyami-itani is merészkedik. Olyan tiszta maltu
p Mitikusukat akar befeketitem, mint a milyenek Irhan
Ivéit féispan és Vasarhelyi Laszlo,. [>a most. amint
az. Aradi Kozlony b6i o'vasom. a féispan ba< si nyilat-
kozik, hogy & bizony sohase paktalt Mangraval.
Annyi eseménnyel van elarasztva a kézhangulat.
I .y szinte megte esdkeztem a heti zsurokat felemli-
tni. A multheti kenyérzstiron frenetikus tetszést
, - szlinni nem akar6i zugé tapsot aratott a bajos
Vince Margit, igazan mdlvészies zongorajatékaért.
.M"g az (jrazas utan is tombolt a publikum, hogy a
miivész Kisasszonyt Gjra lassa a podiumon. Aradon
»ddig n<-m ismert poéta tehetség tint fel. kinek szép
rsei mar a sajtd alatt wvannak. Es ez a szerény
p. . Dobos Karoly, ki az ingyen kenyér zsuron
el..adta Verseit, melyek mindegyike tetszésre talalt.

\ legutébbi zsuron az Uri cigany-zenekar ja-
téka tolt a legérdekesebb szallt. Mégis szerencsések
vagvunk mi aradiak abban a szerencsetlensegiinkben.
li.gxiia mar nincsen hires valédi cigany bandank :
de van egv mi z nekarunk. a mely maholnap or-

Givé lesz. A hirszel6 szarnya mar Nagyva-
radra is elvitte a zenekar hirnevét, a jov6é héten ott
fognak jatszani a mi uri ciganyaink.

Az utols6. /.saron feltiint \ isontay Kalman, ki
a kézimunkarol olvasott fel. | 6bb holgy 0Ossze-
st g.'tt. hogy Visoniainak milyen ezeregyujszerd gar-
zmilakasa van . . . Eiilhegygyel azt hallottam, hogy

asszonykak ezi leijeikt6l tudjak, akik eljarogat-
| 0z, megcsodalni a mulvész-ember ritka
szép targyait.

Még a korzordl szeretnék valamit irni, de sem-
mi Kkt se lat az ember ott. Ennek oka valo-

az. hogy a kémény es hosszantartdé telnek
m.-st van a negyedik ciklusa. A hdlgyek még mind
t.-lre k' s/.Ult kosztimokben jarnak. Mert tavaszi
toaletteket még — fajdalom — ezid6szerint nem le-
het \is dni. Mar s/iiite elére sejtem, hogy az idei
tavaszi korzomak a hires kokotte Almasy Lola lesz
a szenzaci6ja. Bamulatra mélt6i az. hogy milyen va-
logatott izléssel tud ez a holgy o6ltoézkddni.

Almassy Lolaré.l jut eszembe a kedves Zsiil, a
ki maholnap bele6»z.Ul az igéreteinek becsiiletes be-
tartasaba. Lohemgrin el6adasaval valdsaggal lazbaej-
tette Arad varosat. Mar akar milyen rész lliibe is
hoztak Zilahit, hogy nem valé, szinigazgaténak . . .
Ennek ellenkez6jét fényesen beigazolta az utdbbi
id6ben ugy az el6adasokkal, mint a srin kozre-
m(ikodé ei6kelé vendégulivészekkel. Es a mi az 6
szempontjabol a legfontosabb, hogy a szinhazi pénz-
tar kuss tdja mindig tele van Kincsesei.

Kilonds szimpathiaval vagyok a kedves
irant : és ezt ki is fejezi neki legkdzelebb,
kozik az egyetlen Zsiillel

Zsiil
Im talal-

Zsindelyke

PRAGA ES KORNYEKE.

irja: zy
N1\ u.-ZJiu  U,p«si  tartomanyainak természeti
B 2-meiiv<rk.I<>iein. onkéntelenul felmertlt  ben-

. mra szuieti tartoma-
b «. k » majd ilyen szép vidéket? Nem! Sem
N/ _.t— z. sem pediu-a >zudeti tartomanyok legnagyobb
rersza2' nem <dy gazdag természeti szépségekben.
Helyh . j-kézzel vannak ugyan vadregényes vidékek itt is.
de - zek eltorpilnek ama nagy és ritka természeti szép-
'e2* k melleit, melyekkel az alpesi tartomanyok megél-
danak.

I'e a munkéas kezek nyomai Csehorszagban minden



folé meglatszanak. Nemcsak a foldmive
lés. lidnom a kereskedelem és ipar min-
den &gan nyomor hagy a szorgalom. Onkén
Jelentl felmerill az emberben a gondolat,
hogy ez micsodan alapszik bemmi ma-
son. mint a nemzeti ©Onérzeten !
Tehat ebben az értelemben okvetlendl
lehet cseh sovinizmus;*--! beszelni. 17
pedig nagy mértékben van kifejl6dve.
\ csehek csak azt vasar-didk, a mi:
cseh készit vagy ariisi;, a németet h.
i. osztrdkon nem szivelik s a Imi lehet,
eni* néz6toknek tettel is adnak kifejo
zest | A szudeti tartomanyokban éI6 «se-
bek csendesek, szorgalmasak, széval kiki
farad a jolét eléréséért. Természetesen
vannak dologkerilék, minden fénynek
meg van a maga arnyoldala.
Csehorszag legnagyobb és legszebb
varosa Praga, mely a Moldva mind-
két partjan épllt. Fekvése olyan mint
Budapesté, mert inig ndlunk a Duna jobb partjan a ki-
ralyi vér. addig ott a Moldva ugyan ezen partjdn a
Hradzsin all. A foly6 halparijdul nagy kiterjedésl «s egész-
séges talajon épult az igazi varos (t. i. Ujabb) mely mél-
t0) helyet foglal el a tdbbi ausztriai varosok kozott.

Drezdabdl érkez6énk ide délutdn négy Orakor, a
vasuton vamvizsgalaton kellett atesnink, mivel Praga
zart véros. Barmily szigord az. ellenérzés, az élelmes

csehek taltesznek minden financ taktikan!

Pradga néhany féutcdjan igen nagy a forgalom, a
villamosok és kocsik altal okozott zajba belevegyl a
jaré-kel6k tdomegének beszéde, zsivajgasa. Az egykori
sanc helyébe épitett Grabenen igen élénk életnek vagyunk

a szemlélGi. Szép kirakatokkal diszelgé korzéul szolgalo,
legel6kéitl) része ez a vérosnak.
A véaros legnagyobb tere a Vencel tér. Imi a for-

galom igen nagy. Epiiletekben is igen gazdag, egyik vé-
génél pl. az uj cseh nemzeti muzeum van. Itt ér utoi
az est. elvegyllink a jaré-kel6k tomegébe s beszélgetiink
a varosben latottakrol.

Mésnap reggel megallapodunk az  Altstadter-Ringen

allé Méria Thein templom el6tt. Magas tornyaval, 6don
falaival biszkén emelkedik ki a kornyez6 épuletek ko-
zUl 1630-ban épllt Parber Péter tervei nyoman s mint-
hogy az alapitasban Hunyadi Matyasnak is része volt,

cimere ma is lathaté a templom mennyezetén. A templom

‘mszaki kapuja felett egy reliefet taldlunk, mely ..Krisztus
szenvedését® abrazolja. E dombormi azért érdemel emli-
tést. mert egykoru a templom megalapitdsaval. A temp-

lom oltarait a csehek nagy
ékesitik.

A Ring tdl o oldalan a varoshdza iraihaus) &ll. A
Ring felé es6 része angol-renaissance stylusban épult
1838-ban, a sarkon all6 kéapolna erkély legszebb része az
éplletnek. Legnagyobb érdekessége a varoshdzanak, a

fest6jének Szkretanak képei
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strassburgihoz hasonlé» astroiiomiai 6ra, melyei  1490-beii
Hanusch egyetemi niagister készitett. Mutat és Ut 24 orat.
Naponta d. u. 5 d6ra 50 perckor az 6ra feletti ablakban
megjelenik Krisztus és a tizenkét apostol, egy félkor alaku
folyos6t megkeriilve egy masik ablakon ismét eltavoznak.
Egyidejlileg az 6ra két ablakdn levé alakok is megmoz-
dulnak. a hdalai kaszas alakja pedig az. elvonulds alatt
folyton csenget, végul pedig a kakas kukorit. Innen leka-
nyarodunk a régi varosrészbe az u. n. ,Getté-ba. Ha va-
laki piszkos vérosi-észt akar latni s a megfert6zott levegd
beszivasaval magat tonkretenni, az. menjen oda lakni. Ez
a varosrész Praga egész szépségét lerontja, az a jo v<;-
leményink. ami a vérosrol volt megvaltozott, a szép-
séget a csUnyasag valtotta fel.

llyen visszataszit6, piszkos utcadkon haladunk, biz-
hodt leveg6tél kornyezve tekintjuk meg e varosrésznek a
XIIl. szazadbél ered6 zsinag6gajat. Ez egy esdi csarnok,
kei nyolc szog( pilérrel. az ajté feletti mez6n symbolikus
szell6toké lathat6. A hivék nagy féltékenységgel Orzik itt
azt a zaszlot, melyet Ill. Ferdinand ajandékozott a hit-
kozségnek a svédek ellen 1648-ban kifejtett vitézségik
jutalmaul. It a koérnyéken valéban nevezetes a régi tanacs-
hédz. melynek tornyadn a héber szdmokkal ellatott 6ra van.
melynek két mutatéja balrél-jobbra jar. A Hampes-utca
mellett a régi temetd fekszik, hova Unnep miatt nem me-
hettink be. Az itt 1év6 3 régi sirt 800. s6t 1200 évesnek
tartjdk. Ezek kozil megemlitend6 Jehudah Low sirja.
E rabbival sokat érintkezett egykoron Il. Rudolf. Egy
cipész emeleti szobajabol sikerult a temetSbe betekinte-
niink. Megelégedve a latottakkal, a lehet6 leggyorsabban
hagyjuk el e véarosrészt s egy ..utcanak® elnezezett sika-
toron &thaladva a Moldva partjdra értiink s mohon szivjuk
magunkba a régéta nélkiulozott uditd levegbt !

(Folytatjuk.)

T>
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PARODJA-DAZ.

Arad, febrilill’ 21.

Kedves Honisch

Megengedjen, hogy hosszd. de mindenkinek jol-
'-s@ hallgatdsom utan ismét kezembe veszem az ir6-
tollat.

De ne higyje, hogy azért hallgattam, mert Kki-
mélni akartam a maga lapjanak olvasoit Ures fecse-
géseimtdl. hanem azért pihentettem a lantot, mert
nem értem ra ilyen haszontalansagokra. Erés dolgom

volt: azon tlin6dtem folyvast, hogy mit csinalnék,
ha Monna Vanna helyzetébe keriilnék s utamba
akadna egy I’rinzivalle. Miutan a problémat megol-
dani nem tudtam, atadtam azt az uramnak, aki a
kovetkez6, szerinte elmés modon nyilvanitotta meg-
oldottnak > kérdést:

— Megtenned a Kkivaltsagat, fiam. Csakhogy
miutan Prinzivalle nem ismeri Monna \ ani.at. ko-
vetkez6leg a te Prinzivalléd sem ismerne téged, mi
akadalya volna annak, hogy helyetted egy masik
n6személy oltse magara azt a fatalis kopenyeget
és menjen I'rinzivalle satraba. llyen n6személy akad-
nx*bdéven, hiszen nem kivannék ingyen.

j "Es ekkor a bugyellarisara utétt az uram, je-
lezve. hogy a Maeterlinck darabjanak hires problé-
majat megoldta.

A megoldas: 5 forint. - esetleg 10 forint. Es
aztan I'rinzivalle se vallatni karat a cserének. Végre
is az al-Monna Vanna is épugy megalland a sarat,
mint az igazi. Hiszen egy kézmondas tartja . ,,Monna
Vanna az Monna Vanna."

De hat most tulajdonkép nem az ,,elmésségeit”
akartam maganak kitalalni, hanem egy irodalmi je-
lenséget akartam maganak felfedezni. Tudja maga
mi az. a parddia? Dehogy tudja. Magit a parodiat
nagyon lebecsili. Az egy h<xdit> kdératjara indult uj
irodalmi mdfaj, hatalmasabb, keresettebb valameny-
nyi eddig ismert irmlalmi mf(fajnal.

I'gyan nevezzen meg egy nevezetesebb irodal-
mi alkotast, melyre parddiat ne csinaltak volna a
paoidistak. Mert ilyenek is vannak. Ezek olyan szin-
miiir6k vagy kolt6k, kik eredetit sohasem termel-
nek. hanem megvarjak, inig valaki alkot valamit,
arra aztan rahlzzak a maguk parédiajat. Es milyen
kifogyhatatlanok a parodizalasban ezek a j6 urak.

Ma mar vannak emberek, akik a parédiat o©n-
célnak tekintik s maholnap a fontosabb kérdés az
lesz, hogy jo6-e valami irodalmi termék parddiaja.
ime Bob herceg. Monna Vanna s maés ilyen emlege-
tettebb terméknek az orszdg minden varosaban csi-
nalnak parédiat. igy aztdn nem csoda, ha a Monna
\ annanak 38-ik parddidja a Bob hercegnek pétiig
1-3-ik partidiaja készilt el e héten. Maholnap az fogja
eldonteni valamely irodalmi termék sikerét, hogy al-
kalmas-e a parodizalasra. S maholnap mar annyira
mennek a parddiak gyartasdban, hogy elébb lesz
kész, a par6dia, mint a parodizdlandé termék. Lesz-
nek koltéink. Eeltl Matyasaink, akik el6re készitenek
parodiakat s azok ezek hatasa alatt fogjak meginti
az. ,.eredetit.”

Lesz ill6, mikor kedveltebb mdifaj lesz, a par6-

dia. mint az. melyre a parédiat csinaljak. Lesz. id6.
mikor ilyen parbeszédet fog hallani :
— Latta mar a ,,Lilaszini zsemlye" cimii ba-

rémfelvonasos paroédiat.
— Hogyne lattam volna. Azt hallom, hogy Her-
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czeg Ferenc a ,Lilaszinti sésperec* hatasa alatt tor-
ténelmi szinm(it ir. Brédi Sandor pedig erkdlcsrajzot.
Kébor Tamas meg ,,A zsemlyeszinii Lilla“ cimen re-
gényben irja meg.
idvozli
EVEUINE.
I'. i. irja meg. dragain, hogy az ,Alfold“ pus-

pok jeldltje. Musztafa Filaret. mért nem fogadta el a
jeloltséget ?

EVELINE.

EGY LEANY TORTENETEI»*5/"--tt

Tkk*k
Regény. N\
Irta: GibBERT. 6]

Részemre csak azt kérem, hogy sziveskedjék
atyam megirni sziletésem helyét és idejét, mert
most az érettségire sziikség van arra, hogy tudjam.
Eddig is nagyon-sokat szégyenkeztem a miatt, hogy:
azt se tudtam megmondani, amikor arra szikség
volt, hogy . hany éves vagyok és hol szilettem.

Aldom is a véletlent, hogy végre ezt is meg-
tudhatom. és hogy kis hdagom sziletéshelyét szintén
megismerhetem.

Bocsanat, hogyha ezen els6 levelem talan Kkissé
er6s hangon van tartva. De hatha nem is érez atyank
szeretetet irantunk . . . Pedig mennyire szeretnék a
keblére borulni és kisirni a viszontlatas 6romkony-
nyeit.

De én reményiem, hogy meglathatom azt. kit
atydmnak nevezhetek.

Epedve varom atyam levelét. 1la sokaig fog az
késni, akkor konnyen lehet, hogy megbukom az
érettségin. Mert maris képtelen vagyok tanulni a la-
zasan gyotré turelmetlenségtél és a bizonytalansag
kétségbeejté rémétél . . .

Isten aldja meg atyamat abban a pillanatban,
mikor a tollat a kezébe veszi, hogy : soraival egy
er6s elvalaszthatlan kapcsot alkothasson az atya és
a szegény arvan maradt gyermekei kozt. A jo Isten
minket erre segéljen !

Reszketd kézzel irta az ifju a levél ala a nevét
és egy sohajjal tette azt a boritékba. S aztan a re-
mény, bizalom nyugalmaval hatarozott vonasokkal
irta az atyja nevét a boritékra, és jrostara adta a le-
velet . . .

A végtelenség volt Elemérnek ezutdn minden
ora. A levél elkiildése utan két napra borzaszto
nyugtalansag gyotorte az ifjat arra a gondolatra,
hogy : talan most, e pillanatban kapja kézhez édes
atyja a levelet................

Es ez igaz sejtelem volt, mert csakugyan a ma-
sodik napon az apa kezéhez jutott a levél, a ki bi-
zénnyal jol megfontolja, hogy mit irjon fidnak .. ..

Elemérrel nem lehetett beszélni, végtelen nyug-

talansaga nap-nap utan csak fokozodott, mar azért
is, mert mar a hatodik napja volt. ho/y a levelet
elkildte, és valasz még nem érkezett.

A hetedik nap reggelén végre megjott a varva
vart levél, egy kis arckép kiséretével

A minden izében felindult ifja reszketd ujjai
alig birtak felszakitani a levelet . . . Mikor mar sza-
bad volt a levélpapiros . . . Elemér behunyta a sze-
mét egy pillanatra, félt, nem mert a levél megszo-
lithsara nézni .... — Hatha nem szdlitja fianak,
hatha csak névrokon az. akinek 6 olyan kétségbeejt6
levelet irt.

Elemér elfojtott 1élegzettel nézett mosta levélre,
és mohon futottak szemei végig a sorokon:

— Edes gyermekeim . . . bocséassatok meg. ha
a nagy felindulastol — mit a végtelem 6rom oko-
zott — nem tudok elég kifejezést adni annak az
6hajnak, hogy benneteket mentil hamarabb viszont-
latva a karjaimba zarjalak azzal a reménnyel, hogy
soha, soha el ne hagyjuk egymast.

Higyjétek el édes gyermekeim, hogy én titeket
soha, soha el nem feledtelek, mindég a lelki szemeim
el6tt voltatok te Elemér mint harom éves és
kis leanyom mint masfél éves gyernt k.

Et azért mentem el idegen foldre, hogy sok
pénzt keressek. Hogy legyen nekem mibél a ti jo-
v6tokrél gondoskodni. De a sors masként akarta.

Miéta csak a vilagon vagyok, a sors haragja egyre
stjt engem. Nagyon, nagyon szerencsétlen ember
vagyok.

De sebaj, aldom az Istent és kibékllok sor-
sommal. hogy gyermekeimet, a véletlen Ujra a Kkar-
jaimba hozza. Oh. barcsak mar lathatnalak benneteket.

Az ember nem tudja, hogy mindennek miért
kell igy lenni, a mint van . . . Azt mondhatom nek-
tek. hogy sok szenvedésen mentem keresztil . . .
Es mindennek f4j6 emlékét mintha egy tollvonassal
kitorélték volna a lelkembdl. olyan végtelen boldog-
nak érzem most magamat . . . Mert megnyugtatva
érzem magamat azaltal, hogy — a mint leveledbdl
kiveszem — derék okos fiam van. A mi édes Paula
leanyomat illeti, kérdezd meg t6le, akar-e hozzam
jonni | . . . Oh Istenem, ha idegenkedne télem, azt
alig tudnam elviselni . , .

Par nap mulva nagyobi» 6sszeg pénzt kuldok,
tudom, hogy sziikséged van red. Mar azért is. hogy
most érettségire késziilsz, a jo Isten segitsen is meg.
hogy szerencsésen keresztiill essél rajta.

Ha az érettségit sikerrel letetted,
azonnal.

A Kkuldott dsszeg egy része hlgodat illeti. Es
az utikoltségre is adj neki, hogy hozzam jojjetek,
hiszen ebben mi sem fog gatolni benneteket. Es
azutan itt boldogan fogunknélni . . . Elmondjuk
egymasnak, hogy mi mindenen mentink keresztil .

Ha megtudjatok atyatok élettérténetét : min-

taviratozzal



denesetre meg fogtok neki bocsatani: hogy oly bész
szil ideig nem lehettem kozéletekben.

Ezutan Garamkéry még azt is a levelli' tag-
lalta. hogy hol szilettek gyermekei. Es kerti' eket.
liogv vigyazzanak magukra, hogyha hozza utaznak...

Figyelni 1 most Kkiterjedt a legaprobb részlete-
kig is. A levdd végén pedig mar latszott, hogy az
izgalomtol fagyon reszkettek a kezei, mert igy vé-
gezte a levelet : A .jo Isten aldjon meg benneteket,
édes gyermekeim. Es nekem pedig engedjen id6t
arra, hogy akaratlan hibamat jova teltessem. Ha
rossz volt a mitilt, j6 lesz a jovd . hogy annak el-
érhetése lesz ezutan fii célom : arra eskiszdém nek-
tek . Vagy nem akarok tovabb élni

Elemér kényeivel és csokjaval arasztotta el
atyjanak meleg hangit szeretetteljes levelet . |l
szén annak tartalma felilmalta minden reményét.
\ szegény fin tombolt 6rémében.

l.eterdepelt és halaimat rebegett az Istenhez,
hogv megengedte neki azt elemi, csak a par
hét el6tt is lehetetlennek lats/jl eshet6séget, hogy o
az. atyjatol levelet s kaphat.

A boldog Elemér nem tudott hova lenni 6romeé-

ben. Majdnem éjfélig irt a huaganak, a levél telve
volt Oroniaradoza—al. boldogsaggal, sok. sok jo re-
ménnyel a jovére.

Az. ifju azt hitte, Imgy kis Imga éppen gy

f'gja érezni a végtelen 6romet. mint a hogy ¢ érzi . ..
> a kis Pmil:i nem tudott !elmelegedni édes aty-
janak - kilat:isba helyezett viszontlatasan. Baty-
janak még azt a kérését se teljesitette. hogy 6 is
frjon nehany sért az atyjuknak 6's azt is irja meg.
hogy szivesen megy hozza.

Paula azt felelte batyja Kkivaltsdgara. hog\ 6.
bizony nem megy olyan messze féldre, ha az apa
latni akarja elhagyott gyermekeit, hat akkor .j6jjon
o el. Es segitse valamivel ezt az 6reg vak asszonyt,
aki alig tud mar dolgozni és aki 0t keservesen fel-
nevelte. most hagyja el oregségére . .

Elemér tudta, hogy a levélb6l nem a hlga, ha-
nem Hadhaziné beszél. Persze konny( volt neki szép
szoival magahoz édesgetni az artatlan gyermeket és
elidegeniteni az anélkil is rossznak tartott apatol.
Elemérnek nagyon fajt, hogy higa nem tud hataro-
zottan fellépni nevel6 anyja érvei ellen

Az ifju pedig leveleiben biztosra igérte atyja-
nak. hogy Paula megirja — mikor utazhat hozza.
Hogyha hamarabb nem is. de érettségi utan mind a
ketten utra kelnek atyjukhoz. Kulénben bajos olyan
hosszu Utra egyedil engedni egy fiatal leanyt.

Elemér iparkodott menteni az atyja el6tt lat-
szOlagos kozoinlidsségét
(iaramkéry mar észrevette, hogy leanya nem

szereti 6t. Es ezutan mar nem is irt olyan szeretet-
teljes hangit leveleket Nagyon fajt neki, hogy h anya
olyan hideg hozza.

A mit atyai kotelességbdl eddig elmulasztott,
azt most inkdbb leanykajan telte .jova tenni. Mell
fia mar megallja helyét az élet gérongyds utjan.

A szegény apa nagyon el volt keseredve, hogy
leanva mo'g egv levélre se méltatta 6it. Meg is itta
a fianak, hogy most mar ilyen kinos helyzetben azt
sem tudja mitevé legyen.

Elemér az érettségit kitinGen tette le. Atyjat
err6l nem is értesitette, minden el6zetes értesités
nélkil akarta 6t meglepni. Amint kezében volt az.
éreftsi'gi bizonyitvany. azonnal elutazott. Az volt a
terv . hogy Paulaval egyitt fogja felkeresni atyjat.
Kilonos sejtelme volt az. ifjunak. -- azért nem is

tudatta atyjaval a napot, hogy mikor l6g hozza ér-
kezni. — mert félt, hogy Gjra eltlinik, miel6tt 6
oda érkezne.

Paula nagyon orvendett, hogy Elemér megér-
kezett, de arr6l hallani sem akart, hogy 6 is el-
utazzon. — Es pedig azért nem : mert csak nem
hagyhatja egyedil ezt a szegény asszonyt. — Ha
az. atyja el akarja 6t vinni, akkor gondolkozzon arrol
is. aki gyermekét keservesen felnevelte.

Erthet, a gyermekleanynak ez a szabadkozéasa.
Hidba volt Elemeinek minden rabeszél6 tehetsége,
nem hasznalt az. semmit.

A mi Kis pénze volt az ifjunak, annak is na
gyobli részét Paulanak adta, azzal a kikdtéssel, hogy
ne adja oda megint az egészet nevel6i anyjanak, mint
ahogy az els6 Osszeggel tette.

Tarts, a pénzt maganal, mert nem lehet tudni,
hogy mikor le-z. arra sziksége. Meg hatha raszanja
magat az utazasra.

Paula hatarozottan tiltakozott, hogy nevel6-
anyja tudta és beleegyezése nélkil 6 egy lépést sem
fog tenni . mentse 6t az Isten ett6l.

Elemér faj6 szivvel blcstzott el. Es titokban
megint csak Matyns Endréhez fordult, aki el&tt most
mar kétszeres értéke volt a lednynak. Mert sejtette,
hogy most sokkal nehezebben sikeril a terve. l'jali-
ban pedig szomorusaggal tapasztalta, hogy a leanyka

egészen elhidegiilt irdnta. Most mar arra se volt
szikség, hogy védelmezze a szeretett lényt, mert
Hadhaziné' hatarozattan .jod liant Paulaval. Siit mi

told,, latszélagos szeretetével dédelgette é-s hizelgett
a konnyenhivd teremtésnek a Vvégtelenségig.

Matyns Endre megnyugtatta Elemért; de egyéb-
ként orvendett azon, hogy a leanyka batyja Gjra el-
utazik. S6t azt is szerette volna, ha a fiatal ember
sohase jonne vissza.

Paula nagyon kérte Elemért, hogy amint meg-
érkezett. irjon azonnal. Es ne maradjanak sokaig
oda. hanem jojjenek mentil hamarabb vissza mind
a ketten . . .

Elemér a vasutnal vette csak észre, hogy még
vastitijegyre sincs elég pénze. Err6l Paulanak mit-
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AZ ,,AUFOUD“ SZEPSEGROVATA.

-

Hayek Rezséné.

sem szolt és csak <i.vulafehérxarig valtott .jogvet.
Szivében ellentétes érzelmekkel vitte az ifjat a
robogé vonat . . . Egy n,j, egy eddig még nem is-
mert boldog életet képzelt maga el6tt . . . Azt re-
mélte. hogy majd csak kiengesztel6dik a buga szive
is az apa irant. Es Hadhazinéval is majd csinalnak
valamit. igy flizte sorsa gondolatait Elemér. A ka-
vargd eszmék mindég egy pontnal végz6dtek, és ez
édes atyjara val6 gondolat volt.

Végre meglatja azt az embert, akit atyja-
nak fog szolitani .... Vajjon milyen korilmények
kozott el EErre elbvette zsebébbl atyja arczké-
pét és addig nézte azt. amig konnyek csillogtak
szemében . . . Szendergésébdl egy tisztes asszony-
sag zavarta fel. a ki terjedelmessége okozta faradt-
sagos felszallasa miatt még most is er6sen lélegzett
és akadozva kérdezte a szemre vald ifjatol, hogy
hova utazik ?

— Erdélybe, Torcsvarra utazom, azaz vonaton csak
Gyulafehérvarig. Onnét aztan gyalog megyek . . . .

Jézus Maria, hiszen az nagyon messze van.
Gyulafehérvartol négy napi itt.

— Az nem tesz semmit, én a szép vidékért
megyek gyalog. Gyulafehérvar mellett megnézem azt
a szépséges volgyet, a melyet Kenyérmez&nek nevez-
nek. Ott egy emlék van felallitva, a hol a hires Ki-
nizsi Pal torokkel a szajaban jarta a toborzét. Itten
Erdélyben sok a nevezetesség, ott van Szetten mel-
lett Vizakna, a szabadsagharci id6kbdél szintén igen
nevezetes hely.

A .j6 asszony fejét csovalva mondta : de mégis
nagyon liatal maga arra, hogy egyedil tegyen meg
ilyen hosszU utat és még hozza gyalog. Aztdn meg

sok rossz ember van am arra . . . Konnyen baja
eshet ik.
— Nem félek én semmit8l — felelte 0Onhittel
az ifja.
lgaza van baratom! — szolt kdzbe egy férfi.

Ne is féljen. Ha akarja, én Szébeliig elkisérem.
I'te ez esetben Alvincen kell kiszallani. mert nekem
csak addig szdl a jegyem. Onnét, ha tetszik, azon-
nal tovabb megyiink. Holdvilagos éjszaka van. reg-
gel 6t orakor Szaszsebesen leszilink.

Jézus Maria! — kialt fél a lisztes asszony-
s Eletm(hez fordul.

Azt ne tegye kérem, hiszen Alvincre tizen-
két orakor érnek éjjel, el is tévedhetnek.

Miel6tt felelhetett volna Eletmi-, az idegen férfi
u.jra kozbe szolt :

\ ilagii a Imid és a fehér kavicsos itt. Ki-
16nben éjjel sokkal .jobb gyalogolni, mint nappal.
Szaszsebesig meg nincs is semmi nevezetes hely.

Szaszsebes utan .jott csak az érdekes vidék.
Azért kéar volna Gyulafehérvarig menni. Majd ha
visszafele jon. megnézheti a Kinizsi emléket. Kildn-
ben én nem akarom rabeszélni a fiatal urat : tegyen
Ggy. amint akar.

Ekozben valami gyilkossagi esetr6l beszéltek a
tompéban . . .

Hallja fiatal ember mit beszélnek ezek.
Maga is 0gy jarna, nem tanacsos Utnak indulni is-
meretlen vidéken intette joakarattal Elemért a
tisztes asszonysag.

Menjen csak Gyulaié lérvarra. to tse ott az
éjszakat és csak reggel menjen tovabb.

Most pedig odahajolt Elemérhez, és
mondta :

— Hallgasson a .jo szora, nekem ez az ember
nem tetszik : az ilyenféle emberek mindenre ké-
pesek . . .

Léghuzam

sag

stgva

volt a vasUti kocsiban. Az idegen
férfi éppen akkor ha olt az asszonysag feje felé-,
hogy a szell6ztet6t becsukja, mikor az Elemérrel
beszélt. S megha'lotta a red kompromittalé kifeje-
zéseket.

— Na mar ilyen-olyan vén asszonya kikérem

magamnak az ilyen beszédet, én tisztességes pék-
legény vagyok : akit6l ugyan nincs miért félni.
Nézze meg az ember, ez a vén szipirtyd még talan

gyilkosnak tart . . . Mit szolnak hozza ? —kérdezte
a megsértett ember a tobbi utast.

A tisztes asszonysag sirva fakadt a
tél. Ite azért még egyszer intett Elemérnek,
ne bizza magéat erre az emberre.

Elemér, hogy megnyugtassa az asszonysagot,
intett neki, hogy nem megy a péklegénynyel . . .

szégyen-
hogy



i - azért mégis elhatarozta, hogy mar csak azért is
0i-.~.all Alvineen. mert 1 nem fél senki ember fiatol.

Legalabb megtanulja ismerni az embereket.
Mikor a tisztes asszonysag leszallt. Elemet meg-
koszonte irdnta tanudsitott szives érdekl8dését és meg-
fogy Gyulafehérvarig megy ésotttolti

az éjszakat.

Kedves ifju ur. azért feltettem én ont. mert
m kem is volt egy ilyen derék szép fiam, de sze-
re. esetlendl jart . . . Nem folytathatta tovabb, mert

. vonat indul6félben volt . . . Elemérnek sietni kel-
a—. hogy ott ne rekedjen a sinpar kozott. Bucsut
L tt a jo asszonynak, a ki méltan félthette is a

ve-zélyt nem ismer6 ifjut.

Mikor a eoupéban volt Elemér, oda szolt a pek-
leg nyhez. .

- Onnel tartok, ha ezek utdn nem veszi f6sz-
neveén.

A péklegényt nem lepte meg az ifji batorsaga.
Kovetve kérdezte, hogy mit beszélt még neki a ven
boszorkany.?

Hagyja el kérem, minden o6reg asszon} félti
a fiatalokat a veszélyt6l . . . Ennek az asszonynak
eg\ fia Volt es ill. szerencsétlenil .jart Nem Volt
idom meghallgatni a fia torténetét.

Meglassa baratom, milyen kellemes utunk
6 -z. En Sz.eben mellé sziil§ ultimba megyek, az édes
anyain nagyon beteg, ot latogatom meg.

Szebenbdl elkisérem "mi egy j6 darab uton és
megmagyarazom, merre kell majd mennie, hogy
mentlil hamarabb Brasséba jusson.

Amerre menni fogunk, mindenitt vannak ne-
vezetes helyek. Szaszsebes utan is vau egy forras,
amelybdl ha sokat iszik az ember, hat meghal téle

Estefelé pedig egy hires csardahoz ériink, ahol
m ghalunk és masnapié pedig Szébelibe lesziink.

Eleméi mindezekre nem szO6Ilt semmit. B&be-
széd(isége miatt nem tetszett neki ez ,/ ember. l)e

mégis elhatar, sasa mellett maradt. Barmi tor-

jen is. c- nik indul ezzel az emberrel. Hiszen
ma is éves fiatalember. csak nem fog visszariadni
egy kis kalandtol . . .

Nem tor6dott semmivel, csak

begett el6tté, hogy : imentil

egy cél |el<-
hamarabb  m. «glassa

azt. akiiTt ilyen ho--ZIt és veszélyesnek latszo.
Utat tesz.

KépZ.elodese lelkiszemei elé vardzsolta atyja
alakjat . . . V4jjon ma.jd hogy fogadja 6&t. milyen
a hangja. mit sz6l méajd el6szoér . . . Minden idege
;,'-zketet' arra a gectdi,latra. hogy most mar csak
egy-két 'tap valasztja i att6l a pillanattol. gy
opjat irt, gismerheti.

Mos' kis hagara gondolt, aki mar azéta bi-

zonnyal valami szépre almodik . . .
Talati ‘ijra pillang6t kerget almaban az artat-
a leany . . . Hiszen ezel6tt tizennégy évvel Ugyan-

ezon az utén utazott az atyjuk kétségbeesett sziv-
vel és azt remélve, hogy majd visszajon gyermekeiért.

Most pe lig a fia utazik ezen az utén, ifju szive
edes abrandos reményekkel telve Nem birja
maminak azt a boldogsagot elképzelni, amit akkot
fog érezni. — amikor szeretettel atoleli ot az. akit
eddig csak képzeletben latott.

— Itt vagyunk fiatal baratom, ha ugy tetszik,
hat menjink . . .

Elemér szinte megfeledkezett igéretér6l
Kissé- nehezére esett, hogy bevéltsa Igéretét, faradt-
nak is érezte magat az izgalomtol. |te végre is sz6,
nélkul engedett

a megszolitasnak és leszallt a va-
suti kocsibdl. Kissé kellemetlentl hatott réti, mikoi
elrobogott el6tte a vorésszémii  szoérnyeteg. Most
mar megbanta, hogy nem vette figyelembe a jo-

akar6 -assz,mysag tanacsat.

Mikor utasaink elhagytak az Alvinc allomasat,
a hold a sotét felhbk mogé bujt. az. égen pedig
csak itt-ott ragyogott egy csillag Két Ut leherlett
el6ttik, egyik jobbra, masik halra.

Nézze fiatal baratom, ez az ut Alvincbe ve-
zet. ez pedig jobbra mutatva a péklegény
Szaszsebesre. Ezen fogunk mi menni.

Elemér most mar jobban szerette volna, hogyha

Alvincre mennek és ott meghalnak. Reggel pedig
folytatnak uUtjukat. De szégyelte ezt ajanlani az né-
tarsnak.

Szétlanul ment az ifja id6sebb nétarsa jobb-
jan. aki felvaltva szasz és olah notakat énekelt.

A péklegény csak nagy ritkdn szolt Elemérhez,
hogy nem-e faradt, ha akarja, tlit letlhetnek itt a
mezsgye-kore.

Elemér sokkal jobban vagyakozott arra, hogy
tesak memdil gyorsabban haladjanak. Most mar visz-
szanyerte batorsagat s nem félt utitarsatol. aki iga-
zan joravald szasz fitt volt. Es olyan el6zékenyen vi-
selkedett fiatal nétarsaval, hogy annak még a kézi
taskajat iS elvette. Pedig neki .joval hatalmasabb
batyuja volt.

Hiaba tiltakozott Elemet. hog\ 6 nem faradt
es a taska konnyd, hat elbirja . . . A péklegény nem
sokat tor6dott vele, hogy mit beszél I'.lemér, hanem
Ujra énekelni kezdett.

Alig hajnalodon, méat Szaszsebesre ettek a fia-
tal emberek. A péklegény itt Im,—zabl, pihenést ajan-
lott, de Klemet mit se akart err6l hallani. Dt (zte a
vagy, hogy mentil hamarabb célnal legyen

>ok. sok olah, meg szasz falun mentek keresz-
tal. megszakitas nélkil egész, napon at gyalogoltak.
A peklegéity csodalkozott az ifji kitartasan. Estére
egy csardahoz ettek, a hol egy olah ember volt a
csaplaros. Barmennyire is kértek, hogy engedje 6ket
éjszakara be a hazba. de az llem teljesitette kéré-
sUket. Vidoszinitieg gyanusnak tint lel a két utas.




Papp |I. Janos, gor. kel rom puspok.

Kint az udvaron fekudtek le a kikdvezett fé-
szer alatt. Elemérnek nagyon keserves volt, fajt min-
den porcikajil. — nem is tudott aludni — pedig tel-
jes tizennyolc 6rait at gyologolt.

Alig hogy pitymallani kezdett, Gjra Gtnak in-
dultak. Es a legkodzelebbi faluban a péklegény be-
ment egy paraszthazba: tojast vasarolt és egy kis
korcsmaba tértek, ahol megengedte a korcsmarosné.
hogy a péklegény rantottat csinaljon.

l6i bereggelizett a két fiatalember. Elemet
végtelenil 6rvendett, hogy nem csalatkozott ntit,ac-
saban. Es testvéri ragaszkodassal volt Treutsch
Martinhoz, — igy hivtdk a péklegényt — aki képes
lett volna az 6rdogokkel is szembe szallani fiatal
baratjaért.

Most mar egy kocsihoz is jutottak. Mivel a ko-
csis szasz ember volt, tehat szivesen engedett Treutsch
kérelmének, hogy 6ket a kocsijan Szebenig vigye.

A fiatal utasok kora délutdn mar Széllimben
voltak.
Elemér igen szomorit lett, hogy ilyen hamar

meg kell valni a jo utitarstol, aki igazan nagy szol-
galatot tett neki.

Treutsch kérte Elemért, hogy maradjon éjjelre
Szebenben, de az ifju erre nem volt hajlandé. Treutsch
arra is figyelmeztette, hogy — itt sok latni valo
van . . . No meg Fogarason holnap hetivasar lesz;
tehat nem tanacsos éjjel utnak indulni ilyen jobb-
ruhas fiatalembernek. Itt a hataron nagyon sok a
kobor cigany! De ha mar minden &ron menni
akar, akkor okvetlen szolitson meg minden kocsist,
hogy vegye fel 6t a kocsira. Egy kocsin inkabb
biztonsagban érezheti magat, de a kocsisem bér--két
okvetlenil németil szdélitsa meg: mert a szasz na-
gyon szereti, hu a nyelvén szolitjdk meg. ki pedig
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a kocsis oldh ember, a német szot inkdbb megérti,
mint a magyart.

Sok mindenre figyelmeztette még Treutsch a
fiatal embert és aztan igen érzékeny bucsut vettek
egymastol.

A péklegény konyezett. mikor Elemér
messzir6l integetett neki Istenhozzadot . . .

Mkonyodni kezdett, mire Elemér az Olt folyo
hoz ért — Treutsch Utbaigazitasa szerint. — azon
kellett &t mennie. Nemsokara meglatta a. hidat es
orommel sietett azon keresztll, hogy egy magas
hegyen mentiil hamarabb atjusson. A hegy derekan
vezetett az orszagut, de Elemér igen sokszor ma-
gasabbra maszott, hogy igy kertl6 utéon a vélgybe
jusson, ahol tobb okrosszekér ballagott. A szekerek
favillakkal voltak megrakva, bogarasra a hetipiacra
iparkodtak a favillas olahok.

Eddig mégegy lelket se latott Elemér, szinte jod
esett neki, hogy most lent a volgyben meglatta az
olahokat. Csakhamar hozzajuk jutott és meg is sz6-
litott kozulok egyet, ki hajland6 volt ill§ jutalomért
bogarasra vinni az ifju utast.

Elemér nagyon faraddt volt és 6rvendett, hogy
nem kell gyalogolnia. Sietett is elhelyezkedni a favil-
lakkal telt szekér tetején és az illatos sz6mara hajtva
fejét, azonnal mély alomba merlt.

(Folytatjuk.»

mar j<

HRbIGULtRT.

Néma csend van.
Temet6 a lelkem
reménytelt vilaga,
szomorun integet
sok szép alomnak
gyaszos keresztfaja.

A merre csak nézek
szomord hantokat,
sirdombokat latok, - -
melyeket takarnak
harmat koénnycseppekkel
nefelejts viragok.

Néma hantok koézul
csendes temetSben
mintha egy kivélna,
hantjan egy virag sincs
s tovis koszoruval
fedve keresztfaja.

Ismerem e dombot,
tovis koszorujat

egyre mindég latom.
Ott nyugszik alatta
hideg, mozdulatlan
az én boldogsagom.

Nemo.



Az asszonyok és az alsés.
Arad, februar -1

Az a lietetrs.-g, amelybe az als .s-.alabriasz sodorta
az embereket, atrairadt immar a nékre is. lLuytk délvidéki
varosi..l érkezik az. a hir. hogy a tarsasagokban, féleg az
;,88z..nyok kozétt div.. kartydzas sportja ellen mozgalmat
inditottak. Abban a varoskaban a kartyazas szenvedélye
hihetetlen méreteket i>ltétt és nemcsak a férfiak,

lidnéin a
nék is egyforma buzgosaggal hédoltak neki. A mozgalom
abban all. hogy nem csupdn a nék mondanak le a kar-

tyarol. de arra torekednek minden rendelkezésikre allé
eszkozzel. 1i”g' a férfiakat is leszoktassak réla. Azt a
pénzt pediir. a melyet ilyen m aion megtakaritanak, joté-
kony célokra, a nyomor enyhitésére akarjak forditani.
A Vvéros, a melyrél sz8. van. tipusa a vidéki magyar-
snak. Hihetetlen méreteket Olt6tt a kartyazas, igy szol
a hir. Ez is jellemz& vonas a vidéki varosok tarsas éle-
tér.-. 1>e legp.bban jellemzi ezt a tarsas életet, hogy szel-
lemi szérakozés, k hijjau. sz6ik, ©smeros koérre utalva,
mindig egyforma arcok, kifejezések, beszédtargyak unott
loveg6jebei! kénytelen-kelletlen még a miket is belevon-
lak az izgatdé szoérakozasok egyetlen megengedett és elfo-
gadott fajtajaba, a kartydzasba. A kartyas asszony Kkiilo-
' - skepen magvar tipus. X**ni mondom e/Zel. hogy masutt
m-in kartydaznak a nék! El6keld kulfoldi furd6helyeken es
-mzo'ko/. ian-kbarlangoklian gyakran talalkozik az ombei
.Z" asszonyokkal, am ezek Kivételek. Kulfoldon el6-
ir: gok. ha kartyazndk is néha egymés kozt az
szia: tarsasjaték hataran beltl tort.mik s a legritkdbb
os..-Ken folyik a jaték pénzben.
\z a né,

a ki allanddéan, rendszeresen kartyazik,
6ban érti a bonyolult jatékok fortélyait, mint maguk a
férfiak, a ki természetesnek talalja. hogy minden tarsas

Osszejovetel csak az alsos, a tarokk vagy a fiikos
hattere legyen, a ki jatszik bizalmas ismer&ssel
matlannal. nével es férfival, délutan es este. so6t éjjel is.
vacsorak utan, a ki joforman naplét vezet Kkartyanyerese-
t6-jol es veszteségeir6l es nem csal jaték kozben, ez mar
magvar tipus. Addig, a mig a n6 kéartydzas kozben csal,
addig kedves, szeretetreméltd, s6t ndies jelleget kap ez a
nagyon is nGietlen szérakozéds. Addig tréfak ropkddnek és
senki sem veszi komolyan a dolgot. Addig vilagos és két-
ségbe nem vonhatd, hogy csupan szérakozas czéljabol tor-
ténik a dolog. | a hol mar nem rejti ruhdja hé ujjaba
a kartydkat a szép asszony, a hol nem ir tdbbet a tab'ara.
mint szabad s nem pislog a szomszédja kartyaiba, a hol
tehadt kom dyan, ridegen, szabalyosan folyik a jaték, ott
may vége a szorakozasnak es megkezdddik az idegizgatod
pénzvagybol folytatott kiizdelem. Ott mar nincs helye a
miveit nének.

szolid
és bizal-

Nem a magvar n6t hibaztatom érte, hogy sok helyen
i>izony nem csal kartydzas kozben. A magyar vidéki va-
rosok tarsas élete egyhangl. A tarsalgds m(ivészete gyer-
mekkorat éli még nalunk. A férfiak mind Kkartyadznak, a
nének pedig. La férfiak kozt akar lenni, kénytelen-kellet-

len Kkartyaznia kell. Xem hiszem, hogy az a mozgalom,
amelvrél szélottdm, valami eredményre vezet. Addig, amig
a vidéki magyar tarsas élet & nem valtozik, nem gyarap-
szik tartalomban, valtozatossagban, hiaba adnak ki rend-
szabalvokat a kartyazé nék ellen. Mulattassak okét a fér-
fiak ugv. hogy ne szoruljanak a kartyadra. A mig ez meg
»em torténik, hidbavalé minden agitalas. Aztan
kartyazniuk se legyen szabad ? Hat

most mar

mit csinaljanak, sze-
gények. a vidékén
BOTTYAN VEZER RURIRJR.
Irta : Sulyok Karoly.
Harmatos réteket, arnyékos erd6k kies ligeteit be-

hjiie. immar a borzas szakalla nedves 6sz hideg harmatja.

.Béjrek kopar tetején szlletett szaz szelek, homalyos kod

fonnyaszté dér dominiuma lett a vidék, melynek
len bokrai, zanoros mez6i sokhelyt
VEréitél.

Nvogve hompolygé Si6é vizeitek tukrében az esti csil-
lag bagvadt sugarai ferdoznek. A simontornyai var magas
kébastyai mogott pedig tarogatdé fuvasa kel az éjszakaban.

Nincs most kivel hadba széllni: hat mulatoznak
Ré&koczy dalidi. ,\ karabelyos huszarok. dragonyosok. a
francia géarda, dzsidasok. zold-vadaszok és gyalog-granaté-
rosok elegyest oOlelkeznek a tlzesvérlu tolnai hajdukkal es
egymasra koszontik Szekszard piros termeset. Zord tekin-
tetl héroszok szemei szikrdznak és a magasan lobogk,
tabori tuzek korul csoportban ver6dvén, az aranynyal b6-
ven sujtasos vildgoskék dolméanyok, paszomantos. draga-
forgos esakosuvegek szemfényveszt§ pompaban vetélked-

levelet-
piroslanak  kurucok

A szel meg-meglengeti a marias szazadzaszlokat és
el-elkap egy akkordot a busong6. majd megriadé melddi-
&kbol és viszi messze-messze sikokra.

Hogy a tarogatok elnémultak, mélahangu oléahsip
vontatott sz6zata iparkodik utat Térmni a sirva vigadok szi-
veihez.

Egy csuhadas fujja a sipot. Aeélizmos. barna képl
levente folkel éra* a 16carol : opalforgos zold kalpagjal
felrecsapva téncra kerekedik. Bibor mentéje szinte hullam-
zik vallalti. A vitézek nézik, nézdelik s eleven vivéatokkal
fliszerezik a sip sz6lamat.

Barcsay Péter ez : erdélyi havasok fia. fejedelmi
Vvér sz.tinazéka. Modfolott kedveli a hazajabéli tanezot. a
..baiutat”. kit is ott lejtenek moc falak és ficsérok Gyalu-
Mére volgyében. I»e milyen tud6, de milyen combok is
koltenek. hogy egy o6raig egy hujjaban rakja valaki ezUst-
sarkantydit apr6zé taktusban ! .

Egy valaki azonban, mintha holtra valtak voén'
zékenységi. néman veszti tekintetét Veszprém varmegye
szép hatara felé. Kupdhoz nem nydl, csattané parulat nem
Valt a kenyerespajtasokkal : egy sz6t, egy hangot nem
hall. Mintha nem is eleven emberek, de suhogé arnyékek
lengenének korilte.

ér-
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Dusan lobog6 sz6ke hajat borongd omlokarah  ku-
szaljdk (Gjjai. Nyusztb6ér-kucsméjanak kerecsenyszarnyéaval
az éjjeli 4jer verekszik : keblének dagadéasat alig allja re-
pedés nélkil a tafotds pancéling.

— Hej pajtas, draga cimbora, j6 Kolossvary Jano-
som te! — szélitjaAk 6 kémét, — Mire j6 ;| banat ? Sz6-
ke hajad szalait bizony kiboronalja. homlokod marvanyat
bardzdakkal széantja tele a nehéz gond. Igyal !

— Hadd el. — felel nemes Kolossvary Janos. —
nem érzem izét italnak. Agyamban ha borkodok tdmadnak
is. szivemet nem nyomhatjadk el Minek vesz6dnétek
velem? |

A kenyeresek hat magara hagyjak j6 Kolossvary
Janos hadnagy uramat, ki tarsolydbdl egy pocsétes Kis
irast kotorasz els. Kusza rendek, adkombakom. Persze, he*"
asszonyirds. miként itt kovetkezik:

Simegh. 12-dik X-bris

Két hetek elmultak. mi6ta ked hazulnét ilindula.
Azotatul csak iromanyaival tarsalkodhatom. lIgaz is ni. az
torok blaza fogyatékdn a hombéarban. A frajomat is sze-
gényt a hideg bantja. O miatta is lészen levés szamveté-
sem édes az urammal, kedves batydmmal. Aztat azonban
nem gy6zOm tanacsiam, hogy tartson diétat italban és ha
algyuk kénkovei nem szélitjdk duhodt csatakba, jatszodjék
csondesen ostablat. Es mindenha szives imadsaggal kérem
Isteniinket: hozza vissza 6lemben miel6bb édes az én ura-
mat és batyamat, kiért egyedul lélegzet(i e vilagon, Sot-
lan kenyér az ozvegyi*, ki. — miként aztat somlyai szl-
retinkon halidm dallani. — esztend6knek Vvéli 6réit, szam-
lalvan : egy nap sokszor meghal, elholva kinlédvan Eljen
boldogul édes az enyém és az szentséges Szliz vezérelje
gy6zedelemre pallosat. Csokolva sok looo-szer aki vagyok
hiv baratja és szolgéléja a ked

Zsulija. mpria.
P. S. Esmég fekete viaszkkal pecsételem levelemet,

hogy ked érkezését hidba varom.

Nagy sor is kérem &tosan. ha az emberfiat
haromhetes héazaskordban szélitja ki a veszedelem puha
fészkébdl, hol is cseresnye-ajka menyecske csokjait fakaszt-
ja az érzékenység, kinek neve szerelem.

A véar harangja-hajnali 6tre kondid. A vitézek még
egyszer Osszelitik a billikémet. még egyszer harsan a ta-
rogat6. aztan megverik a harom bastyatokon a harminc
rézdobokat és lepihennek a magyar szabadsag harcol6i.

Kolossvary Janos a varta-szobaba ballag. Topazmar-
kolatu. barsonyos kardjanak csortelése Kkiséri lépteit a ter-
mésk6bdl faragott kockakoves, sotét &mbituson.

A stukaturos szobaban nehéz a fustolgé mécsestdl a
leveg6. A torony6r mélyen horkol. Agya labanal fene cin-
korsé tatong Uresen. — Itkanyos a vén gaz. t. i. a to-
ronydér.

Janos hadnagy meghegyezi ludtollbdl
sat és firja:

valé kalamu-

Simontornya. 16 a X-bris 1706.
Edes kincsem! Galambom Feleség!

Leveledet szokott nyajassaggal és szeretettel vettem.
Csak ne ritkitandd annyira hozzdm val6 irdsaid szamat !
<h kincsem! Az édes mindnyajunk anyjéért 6romimd aldo-
zom éltemet, szép hazankért : de ezen kivil ha van is
szamomra jo a foldon, nalad nélkul nem keresem én az-
tat. A mult hénapban ugyancsak elcsépeltik a Duna tajan
a nemetet, egyrészét a vizbe ugrattuk, mas felét az er-
dében vadasztuk. Bizony nem jol mégyen a bugyogodsok
dolguk. Az deres kancara, a Filémonra legyél ugygyei,
nehogy az A&lldsban hiba érje. Ne Kkeseregjen édes szi-
vem. szomorUsdgod egészben engem is elhat. Sokat ol-
vasgatom valami Gyongydsi nevezet( versszerz6 poétanak
gyonyorliséges konyvecskéjét, A | Marssal tarsalkodd Mu-
ranvi Vénust." Majd néked is irok bel6le szép kaputokat.

P. Demetrius Szluha posonyi paulinast6l kapta vala
ez konyvet, és fejedelem Asszonyunk < Nagysagatol is
orientalis gydngyoket szamodra. De szeretnék otthon nélad
kemence nélkil megelégedni! De. a ki a kozinséges
joért cselekszik valamit: Szikség, hogy felejtse magat és
Ovéit . . . Csak te szeress, mint én téged, élink még
arany id6ket. Vigasztalodj édes az enyém, bacsi sem lesz
soha masé, mint Oledben eskiudtem ! En 6rokos hiv  szol-
g&d. baratod és tarsad ki graciddba rekoim*ndalom ma-
gamat.

Janos, mpiia.

P. S. Mind akinek jrom. mind akihez kuldom: aja-
két csokolom. Dolgom nem sok. mégis alig vagyok magam
embere.

A levelet lepecsételte éz minek utdna nem egyszer
meg is csokolta volna: kulonos stafétaval Istennek nevében
Gtrabocsato.

Egészben a maga rendiben ment minden iSimontor-
nya varalean. Szinte vigsagban folytak a napok napok utan.
A varfokon seregbont«) agyuk és bombavet§ mozsarak hi-
valkodanak. Eleség is volt ott tdmérdek : u. in.: gabona,
fustolt berbécs, borsos kolbasz, balatoni hegyeken termett
arany sz6l6k muskotéalya, ect.. ect. Szopogattdk is &m
istenadta derék kurucéi a kétszer sz(irt borocskat.

A kandallékban mar pattogott a hasébok tuze. mi>
velhogy
Eszaki szeleknek siivolt6 zlgasa.
Hah»vény erd6knek levele hullasa
jelenté, hogy esztend6 forgasa télre hajlott. Bedllott a

Si6 vize.

Egyszer csak veszik am hirét a simontornyaiék.
hogy kozeleg alulrél roppant hadierével a csaszar tabor-
noka. Megijedni ugyan nem ijedtek meg a varban, de mé-

gis. ha buzoganyra, kardra jutna a sor. kétezer hogyan
vijjon meg huszszuranynyival ?
Az igaz, hogy Rabntin Kkikoplalt hidegvette hadéat

sokhelyt megtépték a portydz6 kuruc csapatok, de végre
is sok lud . . .

Horvéath Ferenc uram, a simontornyai var parancs-



uowk 6 kinyeliih* egy gyors kurirt szalajta Papéra, a tula-
‘lunai ha«iak f6vezéréhez, hogy hat kildene segitséget.
Bottyan nem is késlekedett a segedelem adasaban

A Bakonysagon at. injat a Ri6-vonal mentének ira-
nyitva. halad! a papai sareg és minderr6l ugyanazon
Horvéath Ferenc inam futarja vitte a hirt Simontornyara.

Itt pedig vartak, hogy hat kiild-e i zord akciéhoz
Bottyan uram elégséges er6t. Nem kis aggsagoskodasra
adott okot amaz, korilmény, hogy a labanc- hadak ezalatt
atlépték < sik\ arnal.

A Simontornyara inditott kurirt pedig az. uton egy
ki> kalamitas érte. Alig ért Simegh ala. a fagyos katyuk
ban lo\a -dcsuszvan. a szegény éallat még azon helyen ki

lehelte parajat: a vitéz pedig fején, mely sebb6l vérezve
éppen csak h<»g\  *-Nansz<»foghatott a kozeli cserepes
kariaig.

Itt aztdn baratsdgos indulattal fogadtak. Béar kés6

ejfél vala. a fiatal Urasszony onkezeivei kotdzte be a ne-
héz sebet.

Nagy, jo asszonyom, lehet, hogy hajnalt sem
erek. — suttogott a ki .uc h.ti. inyub» ajka — a szent
szabadsdg, a haza, a fejedelem -n szolitlak. juttasd

emez, Oidért mihamardbb Simontornya-n !

Simontornyara » — villant meg a szép asszony
szeme. — nyuirodjal vitéz, miel6tt « nap még egyszer
ledldozék. az order j6 kézben lesz.

Nem sokat gondolkodott I\o]-,ssvary -Janos hitvese.
Magéra Olte a vitéz iriinydit s keljeiébe rejtve az iratot,
nesztelendll surrant ki az istalléba s folnyergeié Filémont.
a bassoriai hasa menéséb6l szadrmazott vasderes kancét s
a slrd kodben elvagtatott Tolnavarmegye- tele.

Horvéth Ferenc- uram pedig vakarta Ustoket s ma
gaban dormogve véarta a hirt. 1> se staféta, se segitség.
Mar. uram bossa . majdnem azon volt, hogy foladja vér-
rontds nélkul az erd@sséget.

‘lo késGre jart az este, mikor
hall a vartorony &re a kapun.

— Horvath Ferenc- 6 kigyelméhez jovok: sietés az
utam, nyissatok hat ajtét! — és mindegyre dongette* az.
ifjd levente a kaput. Persze, hogy bebocsatdk. A szurok-
fenyé vildganal a véarparancsnok elé vezették, hol hama-
rosan el6venni kebléb6l az ordert. mely ekképen szélott :
| tolso csopp vérig meg ne adja magat kelmed. ha pe-
dig valami m(idon foladna a varat, életéhez ne bizz»*k.
mert karéban huzatom kegyelmedet, En. Bottydn mpria.

Ezutan kovetkezett a java. A staféta korilnézdelt a
mellette 4alok sorain s Kolossvary Janos uramat megpil-
lantvan. nyusztbor-kalpagjat levevén fejérél. kibontotta
erd6-siiriségu sz6ke hajat s szeretettel délt a -Janos had-
nagy keblére.

— Zsuli 7! Feleség?. Te itt !

— Itt &m én édes uram ! Mert a hazat nem kisebb
szeretettel szeretem, amint kelmedet . . .

Bizony egym-mely vitéz szemét. —
— korivek nedvesitek.

hatalmas dérombolést

ezeket hallvan
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A histéria annyit jegyzett f6l a simontornyai harc-
rél. hogy a kemény nyakd kurucok itt ugyancsak kipo-
roltdk a labancokat, kik ill6 méressél meg is retiraltak.
még pedig cum bmgo naso. Melynek betl szerint val6
magyarsdga ekképen hangzik : hosszG orral.

SZINHAZ és mdvészet
UOHENGRIN.
Unnepi est a szinhazban.

Csakis elismeréssel lehet Zilahi igazgatéi mua-
kodésérél nyilatkozni. Lohengrin el6adasaval fénye
sen beigazolta, hogy minden igyekezete, faradozasa
és anyagi aldozata odairanyul. hogy az aradi publi-
kum igényeit kielégitse. Most mar ott tart Zilahi,

hogy tébbet mutat, mint a mennyit a kbézel mualtban
elédei produkaltak az. aradi szinpadon. Rohamlépés-
ben halad el6re szinhazunk nivéja az el6keld mdivé-
fokozaton és ha szinhdzunk a mulvészi nivén ma-

szi
gasra -zOkken, Ggy az aztan teljesen Zilahi ér-
deme lesz.

A miivészet templomaban Lohengrin el6adasa
alatt érezte minden ember, hogy a szinhaz csakis a
fenséges mivészet istenének szolgal akkor, mikor
ilyen darabot hallgathat meg ott az a haladatos pub-
likum, a mely mindenkor méltanyolni tudja az igaz
m (i vészetet.

Xem maradt el e fényes estér6l a palmaag, a
babérkoszort, a virdgcsokor sem. Orban Arpad, a
jeles karmester nagy munkat végzett: de nem is
hidba faradozott, mert a partitira tomkelegébdl fel-
szinre tudta azt hozni, a mi a leieknek és a szivnek
gyonyorliséges élvezetet nyujt.

Zilahiné-Singhoffer Vilma Elzdja, maga a toké-
letesség volt. | lakiban benne van a mély érzelem,
az édes szenvedély megnyilatkozasanak a teljes
ereje. Zugott is a taps és hullott a virages6, a mit
Zilaiiiné megérdemelt.

Bejcy Lohengrin.je Kitiné volt : egyforma (de-
Ségget énekelte végig a hatalmas partit. Nagy zenei
képességre vall Szabé Tellramundjaval. Gertrudot
Repassy Guszti kitlin6en énekelte: UGgyszintén Bé-
kessy is a Kirdly igen nehéz partijat.

A dalarda tagjai osztatlan dicséretet érdemel-
nek. a példas zenei tegyel niezettség Sperber a jeles
zenetanarnak érdeme.

Példas volt a rendezés, a miért Polgar Séandor
a mindenkor kit(in6 szinész és rendezd dicséretet és
elismerést érdemel.

Guillemand
kitiné

a kis fészek Beir Deliére és
rendkivill szellemes bohdézata Molnar Ferenc



fonlilasabati. a .jov6 héten, hétfén keril bemutatéra.
Az Ujdonsag, melyet Zilahy igazgat6 rendez, a leg-
jobb szereposztasban kerill szinre. Az U(jdonsag f6-
szerepl6i Almassy Lola. Gazdy A.. 4. Pajor Agnes,
(i66z Aranka, tovabba Zilahy, Ternyei, Sarkadi. B.
Szab6, Németh, Gydéré, G6zon, Marihazy.

IRODALMOM.

Liiptofalvi H- Istvan. Lapunk szerkesztSje egy
kotetet ad ki husvétra, a kibocsatott el6fizetési felhivas ez:

Egy ledny torténete. E cimen adom ki Gjabb kote-
temet. A regény modern irdnyu s a jelen kor tarsadalmi
életébdl meritett igaz torténetek alakjai csoportosulnak a
regény hdsnéje koril, kinek szomor( tragédidja szivhez
sz6l6 egyszerl(séggel van megirva.

A milliok kozil van torténetiink hésnéje kivalasztva,
kinek sorsa hasonlé sok-sok més lednyéhoz, csak azzal a
kulénbséggel, hogy 6 benne a sziv és a lélek romlottsa-
gat semmiképen se tudnék megtaldlni. A porban és az ut-
can fejlédott egyénisége a szenvedés maga mai- a
kés6bbi kornyezetben megcsiszolédott és el is bukott, de
onhibajan kivul : csalddjanak szerencsétlensége telhet6t
lenil szedi és nyeli aldozatait mindaddig, inig ember lesz,
a fold halan.

A regény meséje llii, eleven tukrét mutatja annak
a vilagnak, melyt6l a p6zos tarsadalom poffeszkedd el6ité-
lettel. arcfintorral szokott elfordulni ; nem keresve az okot
és okozatot.

Egy szegény leany szomorl torténete van megirva a
regényben, ki arvasdga miatt mindhalalig a legfajobb meg-
probaltatdsnak van kitéve és kinek szeretetre és széna-
lomra mélté szinpatikus alakja mindvégig le fogja kotni
az olvas6 figyelmét.

A konyv husvétra jelenik meg s az ara két korona
lesz, hogy a kell§ példanyszamok irant tajékoz6dhassam,
kérem a gyujtiveket legkésébb marcius hé végéig az
el6fizetési Osszeggel egyitt az ,Alfold* kiadohivataldba
kildeni .itad. Jozsef féherceg-ut 22. sz.

fi NAGY VILIAGBOL«.

,\ Az uj roman puspok. Kilonés fordulata a
sors szeszélyes akaratanak, hogy a két kizd6 Hamsea es

Mangra mellett egy harmadik kerllt a puspoki székbe.
Papp -l. Ignac lett az aradi puspdk : a kinek soha nem
voltak vérmes reményei, hogy 6 egykor még az aradi

gorogkeleti egyhdzmegye leje Ugyen, arra pedig egyalta-
lan nem is gondolt. Papp 4. Ignac a miéta az. aradi auldba
kerllt, példas Ugybuzgdé és szorgalmas hivatalnoknak is-
merték. aki papi hivatasanal fogva maga a szerénység volt
mindenkor. Ennél az esetnél elmondhatjuk, hogy az uj
roméan puspok maga kovacsolta a szerencséjét. Soha sem-
miféle politikdval nem foglalkozott, hivatalanak es az egy-

héznak élt harminc év Ota. Tehat
juk. hogy ha méar Hamsea nem lehetett puspok, hon 6
utdna Papp 4. Ignac az egyeduli ember 4z egyhazmegyé-
ben. aki erre a fényes alldsra méltéi volt. Az & egyénisége
elég garancia arra, hogy az évtizedes egyenetlenségek el-
simuljanak az egyhazmegyében és hogy a béke, a szere-
tet hirdet6je lesz Papp 4. Ignac, az uj roméan plspok :
arr6l a magyar tarsadalom is meggy&z6dik.
T

nyugodtan elmondhat

A Az arany ember szazadik elGadasa.
Nincs Eurdipdban id6sebb ir6i Jokai Mor. a mi  kolni ki-
rdlyunknal. Az & ragyog6 lelkiviliga maga a virul6 ta-
vasz telve napsugarral és viragillattal. Az ,,Arany ember”
szazadik el6adasaval az 6sz kolt6i kirdly a hétvennyohadik
évébe Iép. Es csodélatos kegyelme a sorsnak, hogy ez az
ifja szivvel, leiekkel és hangulattal megéaldott 6sz poé’a.
még munkas tényezdje a magyar tarsadalmi eleinek is.
Ott van 6 mindenttt, a hol a fiatalok vannak. Lelkesiti
az ifju generécioit, hogy ne csliggedjenek az. élet nehéz
kuzdelmeiben. Sokszor mondja ® a 'pessimista. az életunt
fiataloknak, hogy vegyenek réla példat, mert: 6éreg emlier.
nem vén ember.

Es ez igaz is. mert aki éIni szeret, az csak emberi
kotelességét teljesiti és szivben, lélekben, életkedvvel, tet-
er6s orokifjd marad. igy van ez 46kai Morral is. aki :
oreg, de nem vén ember. Es mivel &6 csak addig akar
+ Ini. amig 6t mindenki szereti: hat akkor a magyar nem-
zet OrOmére 4d6kai Mor példatlan hosszu életet fog élni.

S6t. a koltéi kiraly szelleme halhatatlan marad midig,
amig csak egy magyar lesz a foldon.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat érdeklé

szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szartn ala

ezimzendok.

Egy onkéntes. Hogy ©n is fel van haborodva, azt mi is
értjuk, de hogy miért harapjunk mi a savanyu alméba — ezt
mar csak on érti’

Falusi Terka. Hianyzik egy kutyanyelv,
nézni.

H. Jené Kolozsvar, 'falan johetne mér egy pér sor <in-
téd. Csak most vettiik észre a szerkeszt§ valtozast; mi oka.

besseps. Arad. Tessék csak elvitetni, de harom napon
belél: hogy is gondol olyat, ilyesmit kozélni lehet.

Tobb kéziratrol a jOvé szamban.

tessék utana-

EMKE gyujtot kérjen mindenki!

asas®Pa®a®®Psa®a»®®aaa

Jti aradiak Juiapssten a Jtew-Jfork kavéhaziul ta-
lalkozunk.
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Bleier MOr hirlapel6&fizetési és hirdetési irodaja Andrassy-tér 8.

Pilsti s6r

sorcsarnokban HOffmann — Sandor
(Szinhézi épiilet.) ARAD,
f‘\? O SzintL_az-épiilet.
ii O§° Tava;;i

"% . 4+  szévet Gjdonsagok
e%_ af Oh 5%* megérkeztek
" yGnydrt fekete €5 szines costin
;\?3 CD' szovetek

N ezel6tt 2.50, most 1.10 métere.

B

Legujabb jol moshaté zephirek
ezel6tt 28, most 15 kr.

valaszték ruha diszekben,
butorgyaros valokban és gombokban, csipkék és zsindrok

olcs6bban mint barhol.
ARAD,

Andrassy-tér 17. sz.

Mintakat vidékre franco Kiildok.

Hoffmann Sandor

A HAOOR-féle

 ew s e a ARAD,
JThiEjto
Telefon 10.
a legjobb.

hozzé-

BLEIER MOR hirlapel&fizetési és
hirdetési irodajaban Arad. An-
drassy-tér 8. szdm

kdlcson elfizetéshen

egy hoéra 2 kor. 40 fill. egy hely-

beli vagy févéarosi politikai napi-

lap megjelenés utan azonnal és

az osszes bel- és kulfoldi szép-

irodalmi és élczlapok folytatéla-
gosan szallitva.

Demelle Ignacz

kaptafa és samfakészit6

Az arany kaptafahoz

Andrassy-tér 8. sz.

Egyenes szabasu

FUZO

egyedil
Pilez Irmanal
késitl
Arad, Dedk Ferencz-utcza 30.





